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ตู้แช่แข็ง
ปิดสนิท

ปุ�มกดนิรภัยในห�องเก็บของต�านเชื้อ
Antibacterial safety push rod inside door

FC-702
กรุณาดอู �างอิงรายละเอยีดที่หน �า 1,370
For details, see page 1370.

● : ผลิตภัณฑ�ที่ได�รับการรับรองตามมาตรฐาน RoHS10
▲ : สามารถรับรองตามมาตรฐาน RoHS10
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Standard 
installation distance

for padlock hole (long neck)

Inside safety push rod

Proper catch
engagement

countersink

 Useful screw depth
（Screw hole for inside fitting）

ระยะห�างมาตรฐาน
ในการติด

  (5mm) เครื่องหมาย 
ร ูφ7 (สําหรับแม�กุญแจคอยาว) 

ก�านกระทุ�งน�รภัยในห�องเก็บของ 

การขบที่เหมาะสม
ของฐานรอง 

รูน็อตสําหรับ 4-M6 

2-M6 ความลึกที่ใช�งานได�ของน็อต 6 
(รูน็อตสําหรับการประกอบฝ��งด�านในห�องเก็บของ) 

扉
庫内側

庫内安全押棒

強く押すと扉は開きます

〔絶対に引かないで下さい〕

扉庫内側
SAFETY  EXIT  KNOB

Push  strongly  to  open.

（Do  not  pull  at  anytime.）

SAFETY  EXIT  KNOB
Push  strongly  to  open.

（Do  not  pull  at  anytime.）

SAFETY  EXIT  KNOB

Push  strongly  to  open.

（Do  not  pull  at  anytime.）

庫内安全押棒
強く押すと扉は開きます
〔絶対に引かないで下さい〕

扉

庫内側

庫内安全押棒
強く押すと扉は開きます

〔絶対に引かないで下さい〕

สติกเกอร�วิธีใช�ของแท�งกด
Push rod instruction sticker

กรุณาใช�ร�วมกับก�านกระทุ�งนิรภัยในห�องเก็บของ
Together with inside safety push rod.

PAT.PEND.

เลขที่สินค�า
Product No. 

รหัส
Code 

FA-602 2D/3D 60009

FA-602caution.ai

โปรดระมัดระวังอย�าให�นิ้วโดนสลัก หรือ
ฐานคันโยกหนีบ
Care should be taken to avoid 
catching your fingers in the latch or 
base of the lever.

ข�อมูลแนะนาํป�ายเตือน
Caution�seal

กรุณาดูอ�างอิงรายละเอียดได�ที่หน�า 1,378
For details, see page 1378.

กุญแจ�No.0350
Key

SAFETY  HANDLES  FOR  AIRTIGHTNESS
มือจับน�รภัยสําหรับการป�ดสน�ท

FA-602　มอืจบัตู�แช�แขง็ระบบสลัก

ลักษณะเด�น　Feature
�มีกลไกน�รภัยที่สามารถเป�ดประตูจากภายในห�องเก็บของได�ด�วย
การใช�งานก�านกระทุ�งน�รภัย�(FC-700,�FC-701,�FC-702)�ในห�อง
เก็บของ�แม�ว�าจะใส�กุญแจที่แม�กุญแจ�หรือที่ครอบกุญแจไว�ก็ตาม
�การติดตั้งฐานรองและที่ตัวอุปกรณ�ออกแบบมาโดยมีมาตรการ
เพื่อป�องกันอาชญากรรม�และช�วยทําให�สามารถยึดน็อตด�าน
หน�าประตูกับจากในห�องเก็บของได�
ล็อคใส�กุญแจด�วยแม�กุญแจแบบคอยาวได�
แบบใช�ได�ทั้งซ�ายและขวา
�Door�can�be�unlocked�from�inside�by�operating�the�
inside�safety�push�rod�(FC-700/FC-701/FC-702)�even�
when�locking�with�a�lock�or�padlock.�(Safety�mechanism)

�Burglarproof�design,�i.e.�the�main�body�and�catch�are�
installed�with�screws�both�on�the�door�front�and�back.
Can�be�locked�with�the�long�neck�padlock.
For�both�left-hand�and�right-hand�use.

ข�อมูล
จําเพาะ

�มวลผลิตภัณฑ�:�1,210g
วัสด:ุ�ซิงค�อัลลอย�(ZDC)
การจัดการผิวหน�า:�ชุบโครเมียม�(MZCr)
หมายเลขกุญแจ:�0350
อุปกรณ�ที่แนบมา:�กุญแจ�2�ดอก

การใช�งาน�สําหรับประตูขนาดกลางเช�น�ตู�อบแห�ง�และตู�แช�เย็น
แช�แข็งพรีแฟบ�(ประกอบสําเร็จรูป)

หมายเหตุ กุญแจสามารถถอดเปลี่ยนกับกุญแจ�No.0200�ได�
รับผลิตหมายเลขกุญแจตามที่ระบุด�วยเช�นกัน
�กรุณาดูอ�างอิงรายละเอียดแม�กุญแจ�C-555-40L/SM,�
40L/SL,�45L/S�ที่ใช�ได�ในหน�า�1,276

�หลังจากติดก�านกระทุ�งนิรภัยแล�ว�ต�องตรวจสอบการ
ใส�และปลดล็อคกุญแจเสมอ�เพื่อป�องกันการทํางาน
บกพร�อง

�หลังจากใส�กุญแจแล�วต�องควบคุมคันโยกเพื่อตรวจ
สอบดูว�าใส�กุญแจแล�วหรือไม�

�กรุณาใช�ก�านกระทุ�งนิรภัยภายในห�องเก็บของสําหรับ
ตู�ประเภทวอล�กอิน

Specifi-
cations

Mass:��1,210g
Material:�Zinc�alloy�(ZDC)
Finish:�Chrome�plating�(MZCr)
Key�No.:�0350
Accessories:�Two�keys

Specific-
use

�Middle-sized�doors�for�prefab�cold�storage�box,�
dry-type�warehouse�etc.

Remarks �Key�can�be�changed�with�No.0200.
�Your�specified�key�No.�is�available.
��For�padlock�C-555-40L/SM・40L/SL・45L/S,�see�
page�1276.
�To�prevent�faulty�movement,�after�fitting�the�
safety�push�rod,�be�sure�to�check�that�the�lock�
closes�and�opens�using�the�key.
�After�locking,�use�the�lever�to�check�whether�
the�lock�is�properly�engaged.
��Use the inside safety push rod for the walk-

in type.

FA-602
ทําจากซิงค�อัลลอย




